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B Loewe SoundVision ID -2-
Bedienungsanleitung
Bedienelemente

Einschalten / Ausschalten - in den Standby-Modus
Disc auswerfen
+/- Lautstarke einstellen;
+/- gleichzeitig driicken: Ton aus
0 Touchscreen Display
Slot-In CD-Laufwerk
(6) iPod / iPhone-Dock ¢
Netzschalter
LINK - 2,5 mm Klinke
(9] LAN - Netzwerkbuchse
A Kopfhérerbuchse 3,5 mm Klinke
— USB-Buchse
e USB-Buchse
ANT FM - FM-Antennenbuchse
AUDIO OUT - Stereo Ausgang 3,5 mm Klinke
AUDIO IN - Stereo Eingang 3,5 mm Klinke
AC-IN - Netzbuchse

(@ Eine Liste, welche Apple Modelle mit SoundVision ID kompatibel sind, finden Sie auf Seite 23.
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Fernbedienung Assist Easy
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(1) Ton aus/ein
(@) LED-Anzeige fur aktuelle Betriebsart
(3 Tv-Gerat bedienen
@ Einschlaf-Timer
@ Kurz driicken: ,Hauptmeni”
Lang driicken: MenU ausblenden
(&) V-IV+ Lautstarke leiser/lauter
(@) MENU: bestétigen/aufrufen
Kurz driicken: Wiedergabe
Lang driicken: AUPEOQ!: Love
(® Kurz driicken: Titel wahlen ab
Lang driicken: AUPEQ!: Ban
Favoriten verwalten
(D) Kurz driicken: Ein- / Ausschalten in Bereitschaftsbetrieb
Lang driicken: Ausschalten in Energiesparmodus
(D Eingestelltes Gerat, z.B. SoundVision ID bedienen
(3 Eingestelltes Gerét, z.B. SoundBox bedienen
Kurz driicken: Info-Menii
Lang driicken: Men(i Optionen
@ P+/P- Titel/Radiostation wahlen auf/ab; Im Men: blattern
MENU: auswahlen/einstellen
() Kurz driicken: Stopp
Kurz driicken: Titel wahlen auf
Lang driicken: MusikiD
Pause/Wiedergabe fortsetzen

(' Die Belegung dieser Tasten kann verandert werden (Seite 8).
Die Beschreibung bezieht sich auf die Standardeinstellung.
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Herzlich willkommen

Sicherheit

Vielen Dank,

dass Sie sich fur ein Loewe Produkt entschieden haben. Wir freuen
uns, Sie als Kunden gewonnen zu haben.

Mit Loewe verbinden wir hdchste Anspriiche an Technik, Design und
Bedienerfreundlichkeit. Dies gilt fur TV, DVD, Video, Audio und Zube-
hor gleichermafien.

Dabei sollen weder die Technik noch das Design einen Selbstzweck
erflllen, sondern unseren Kunden einen hochstmaoglichen Seh- und
Horgenuss vermitteln.

Auch beim Design haben wir uns nicht von kurzfristigen, modischen
Trends leiten lassen. Denn schliefRlich haben Sie ein hochqualitatives
Gerat erworben, an dem Sie sich auch morgen und Ubermorgen nicht
satt sehen sollen.

Lieferumfang

Loewe SoundVision ID, Art. Nr. 51203-B/L/U10

« Fernbedienung Assist Easy mit 2 Batterien
* Netzkabel
« Bedienungsanleitung

Zubehor

« Wall Mount SoundVision ID, Art.Nr. 71206T/W00

- Adapter Kabel Subwoofer Art. Nr. 70495

« Intarsien in verschiedenen Farben - bitte wenden Sie sich an lhren
Fachhandler

Reinigen

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem feuchten, weichen und sau-
beren Tuch (ohne jedes scharfe Reinigungsmittel).

Zu lhrer Sicherheit

Zu lhrer eigenen Sicherheit und um unnétigen Schaden von lhrem
Gerat abzuwenden, lesen und beachten Sie die nachfolgenden
Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemaRer Gebrauch und Umgebungsbedingungen

« Das Gerat ist ausschliefSlich fir die Wiedergabe von Tonsignalen
bestimmt.

« Schalten Sie das Gerat unbedingt aus, bevor Sie andere Gerate
anschlieSen oder abnehmen.

« Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt. Ziehen Sie den Netz-
stecker bei langerer Abwesenheit.

Schiitzen Sie das Gerat vor ...

« Nésse, Feuchtigkeit, Tropf- und Spritzwasser, Dampf

« StoRen und mechanischen Belastungen

+ magnetischen und elektrischen Feldern

 hoheren elektrischen Leistungen als angegeben

- Kalte, Hitze, direkter Sonneneinstrahlung und starken
Temperaturschwankungen

» Staub

« lGftungshemmender Abdeckung

« Eingriffen ins Innere des Gerates

X
®

Dieses Gerat wurde ausschliefslich fir die private Nutzung in haus-
licher Umgebung gebaut. Garantieleistungen umfassen diese bestim-
mungsgemafe Nutzung.

WARNUNG: Um die Gefahr eines elektrischen Schlags auszuschlies-
sen, 6ffnen Sie nicht das Gerat. Im Gehduse befinden sich keine Teile,
die vom Benutzer repariert werden kdnnen. Lassen Sie Reparaturar-
beiten nur vom Loewe Fachhandler ausfthren.

Stellen Sie keine mit FlUssigkeit geflllten Gegenstande
auf das Gerat.

Kerzen und andere offene Flammen mussen zu jeder
Zeit vom Gerat ferngehalten werden um das Ausbrei-
ten von Feuer zu verhindern.

Haben Sie das Gerat aus der Kalte in eine warme Umgebung ge-
bracht, lassen Sie es wegen der méglichen Bildung von Kondens-
feuchtigkeit ca. eine Stunde stehen. Schalten Sie das Gerat erst ein,
wenn es Raumtemperatur erreicht hat. So vermeiden Sie ernsthafte
Schaden an den Komponenten.

Lautstarke

Laute Musik kann zu Gehorschaden fuhren. Vermeiden Sie extreme
Lautstarken, insbesondere Uber langere Zeitraume und wenn Sie Kopf-
horer benutzen.

Zu dieser Bedienungsanleitung

Die Informationen in dieser Anleitung beziehen sich auf das Produkt
Loewe SoundVision ID. Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich
die Anweisungen auf die Symbole auf dem Touchscreen Display.
Absatze, die mit dem Symbol " beginnen, deuten auf wichtige Hin-
weise, Tipps oder Voraussetzungen zum einwandfreien Betrieb hin.
Begriffe, die Sie im Men( bzw. als Bedruckung des Gerates wiederfinden,
sind im Text fett gedruckt. In den Funktionsbeschreibungen sind die
erforderlichen Bedienelemente links von dem Text, der die Handlungs-
anweisung enthalt, angeordnet.
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Bedienungsanleitung

Leistungsmerkmale

Loewe SoundVision ID bietet Innen einen komfortablen Zugang zu Ithrer
Mediensammlung. Es spielt Audio CDs, empfangt Radio Uber Antenne,
Kabel, oder aus dem Internet. Digitale Musikdateien vom USB-Stick und
MP3-Player kénnen Sie ebenso nutzen wie verschiedene Apple-Gerate.

Anschlussmaglichkeiten

2x USB 2.0 (1.1)

LAN RJ45 10/100 Mbps
WLAN 802.11 b/g/n
Audio-In 3,5 mm Stereo
Audio-Out 3,5 mm Stereo
Kopfhorer 3,5 mm Stereo
Loewe Link 2,5 mm
FM-Antenne 75 Ohm
Bluetooth A2DP-Protokoll

CD-Player

Slot-In Laufwerk
Anzeige von Titel, Album-Name, Albumgrafik (sofern verfligbar)
Bedienung uber Touchscreen am Gerat, sowie Fernbedienung

Medien-Verwaltung

UnterstUtzung des UPNP/DLNA-Protokolls
Suchfunktion

Musikidentifikation Gber Internet Datenbanken
Anzeige der Albumgrafik und Titelinformationen
Anzeige von ID3v2 Metadaten

Abrufen von Metadaten vom Internet

Musik-Wiedergabe

Integrierter Audioverstarker und Lautsprecher 2x 50W Musik
Wiedergabe von Audio-CDs, CD-R und CD-RW Disc
Wiedergabe von Playlisten auf USB-/UPnP-Medien
Wiederholen von Titeln, Tracks oder Verzeichnissen

Zufallige Wiedergabe

Unterbrechungsfreie Wiedergabe

Fortsetzung der Wiedergabe ab letztem Titel (Resume)
Wiedergabe von kabelgebundenen Tonquellen an AUDIO IN

Internet-Radio

Unterstltzung tausender Internet-Radiostationen
Unterstltzung Internetradio Favoritenlisten - editierbar Uber Loewe Portal

FM-Radio
FM-Radio mit RDS Anzeige von Kabel oder terrestrisch
AUPEO!

Internetradio nach Genre, Kinstler oder personlichen Vorlieben héren
Titel mit Love und Ban bewerten

Apple-Gerate-Unterstiitzung

iPod-Docking Station flr verschiedene Apple-Gerate
Komfortable Steuerung durch Fernbedienung Loewe Assist
Akku aufladen

Weitere Funktionen

Uhrzeitanzeige, Wecker, Schlummerfunktion, Einschlaffunktion
Uhrzeitsynchronisation Uber NTP-Internetzeitserver
Softwareupdate via Internet und USB
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Aufstellen

Anschliefsen

Aufstellen

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, standfeste, waagrechte Un-
terlage.

« Gerdt nichtin der Nahe von starken Warmequellen oder in direktem
Sonneneinfall aufstellen.

« Bei Aufstellung in einem Schrank oder geschlossenem Regal: Min-
destens 2,5 cm Freiraum um das Gerat lassen, damit die Luft unge-
hindert zirkulieren kann und es nicht zu einem Warmestau kommt.
Offnungen auf der Rickseite nicht verdecken. Das Gerat darf im
Betrieb nicht auf die Rlckseite gelegt werden.

« Falsche Spannungen kénnen das Gerat beschadigen. Dieses Gerat
darf nur an ein Stromversorgungsnetz mit der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung und Frequenz mit dem Netzkabel ange-
schlossen werden.

« Bei Gewitter ziehen Sie den Netzstecker ab. Uberspannungen durch
Blitzeinschlag kénnen das Gerat Uber das Stromnetz beschadigen.

 Auch bei langerer Abwesenheit sollte der Netzstecker abgezogen
sein.

» Der Netzstecker muss leicht erreichbar sein, damit das Gerat jederzeit
vom Netz getrennt werden kann.

- Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht beschadigt werden kann.
Das Netzkabel darf nicht geknickt oder Uber scharfe Kanten verlegt,
nicht begangen und keinen Chemikalien ausgesetzt werden; Letzte-
res gilt fir das gesamte Gerét. Ein Netzkabel mit beschadigter Isola-
tion kann zu Stromschlagen flhren und stellt eine Brandgefahr dar.

« Wenn Sie den Netzstecker abziehen, nicht am Kabel ziehen, son-
dern am Gehause des Steckers. Die Kabel im Netzstecker konnten
beschadigt werden und beim Wiedereinstecken einen Kurzschluss
verursachen.

+ Beim Auspacken und Handling fassen Sie das Gerat nicht am Display
an, da es dadurch beschadigt werden konnte. Bertihren Sie nicht
die unten am Gerat angeordneten Lautsprecher.

AnschlieRen

Enttfernen Sie die Kabelabdeckung auf der Ruckseite des Gerates.
Verbinden Sie mit einem RJ-45 Netzwerkkabel die Netzwerkbuchse
LAN @ mit einem Netzwerkanschluss (z.B. Switch oder DSL-Router)
Ihres Heimnetzwerkes mit Verbindung zum Internet.

Verbinden Sie die Buchse ANT FM Uber ein optionales FM-Anten-
nenkabel mit einer FM-Antennendose.

Eine externe Audioquelle kédnnen Sie an die Buchse AUDIO IN @ an-
schlieRen. Verwenden Sie ein im Fachhandel erhaltliches Audiokabel
mit 3,5 mm Klinkenstecker.

Optional verbinden Sie mit dem als Zubehor erhaltlichen , Adapter Ka-
bel Subwoofer” einen Loewe Subwoofer mit Audio-Link-Schnittstelle
mit der Buchse LINK (2,5 mm Klinke) an SoundVision ID. Sie kdnnen
die in SoundVsion integrierten Lautsprecher oder ggf. am Subwoofer
angeschlossene externe Lautsprecher verwenden.

Stecken Sie das Netzkabel in die Netzbuchse AC-IN und verbinden
Sie es mit einer 220-240V 50/60 Hz Steckdose.

Einen Kopfhorer mit einem 3,5 mm Klinkenstecker kdnnen Sie an die
Kopfhérerbuchse (10) anschlieRen. Die Lautsprecher des Gerates sind
dann ausgeschaltet.

Bringen Sie die Kabelabdeckung an der Rlckseite des Gerates wieder
an.

Beispiel fur Verkabelung:

m Das Gerate-Typschild befindet sich unter der Kabelabdeckung bzw.
auf der Gerateunterseite.

Adapter Kabel Subwoofer .

-

ANT-FM AUDIO LINK AUDIO

g% ouT

Netzwerk

10

usB usB

IN
ACJN:E’

Loewe Subwoofer

POWER

FM-Antenne —

Netzkabel —
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Inbetriebnahme

Batterien einsetzen

Drehen Sie den Batteriefachdeckel entgegen dem Uhrzeigersinn heraus
und nehmen Sie ihn ab. Setzen Sie die Batterien des Typs CR2032/
DL2032 ein. Der Plus-Pol der Batterie zeigt dabei nach oben. Montieren
Sie den Batteriefachdeckel zuriick auf die Fernbedienung (beachten Sie
die Markierungen).

% |n das Batteriefach der Fernbedienung dirfen keine Akkus eingelegt
werden!

% Die verwendeten Batterien dirfen nicht UbermaRiger Warme wie
Sonnenschein, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden!

Einstellen der Fernbedienung

Die Geratetasten AUDIO und RADIO kénnen fr die Bedienung bestimm-
ter Loewe Produkte eingestellt werden:

@ Einzustellende Geratetaste (AUDIO oder RADIO) und
gleichzeitig REC/AUX fUr 5 Sek. drucken.

Die LED Uber der gewahlten Geratetaste blinkt
zweimal.

® ® @ ®  Geben Sie die Tastenkombination (Tasten nacheinan-

der drlicken) aus der Tabelle unten ein.

Tastenkombination Gerat

Rot Loewe TV Radio

Grun Loewe Mediacenter

Blau + gelb Loewe BluTechVision Interactive
Gelb Loewe AudioVision

Griun + blau Apple Remote

Griin + gelb Apple TV

Griin + gelb + blau SoundBox % (RADIO)
SoundVision ID * (AUDIO)
AirSpeaker

MediaVision 3D

Blau

Rot + blau

Rot + grun + gelb

Rot + griin + gelb
+ blau

Alle Einstellungen rlicksetzen

OK drlcken

Die LED Uber der Geratetaste blinkt zweimal.

% Werkseinstellung

Loewe Gerate bedienen

Die Fernbedienung fiir Loewe SoundBox nutzen
RADIO-Taste drlicken, die LED-Anzeige leuchtet ca. 5
Sek.

Die Fernbedienung fiir ein Loewe TV-Gerat nutzen

Q)

TV-Taste drlcken, die LED-Anzeige leuchtet ca. 5 Sek.

Bei jedem Tastendruck leuchtet zur Kontrolle die LED-Anzeige der aus-
gewahlten Betriebsart (TV — AUDIO — RADIO).

Die Bedienung der einzelnen Gerate entnehmen Sie bitte der jeweiligen
Bedienungsanleitung.

An das Stromnetz anschlielSen

Stellen Sie die erforderlichen Kabelverbindungen wie im Abschnitt , An-
schlieRen” (Seite 7) beschrieben her. Stecken Sie den Netzstecker in
eine Netzsteckdose 220-240V, 50/60 Hz.

Ein-/Ausschalten

Schalten Sie den Netzschalter (7] in Stellung I.
SoundVision ID schaltet sich ein.
Stellen Sie die Fernbedienung Assist Easy fur SoundVi-

sion ID-Betrieb ein, indem Sie die Taste AUDIO kurz
drlicken.

©

Dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste am Gerat kurz.
Das Gerat schaltet sich ein.

Um das Gerat in den Schnellstart-Stand-by Modus aus-
zuschalten, drlcken Sie die Ein-/Ausschalttaste (1) am
Gerat kurz. Das Gerat schaltet sich aus. Die LED-Anzeige
am Display leuchtet rot.

m# |m Schnellstart-Stand-by Modus ist der Einschaltvor-
gang schnell, das Gerat verbraucht nur wenig Strom
(Seite 23).

Um das Gerat in den Energiespar-Modus auszuschalten,

dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste @ am Gerat, bis es

sich abschaltet. Die Anzeige ,Energiesparmodus wird
aktiviert” erscheint flr einige Sekunden. Die LED-Anzeige
am Display leuchtet (nur Variante x10). Einschalten ist

Uber Fernbedienung (nur Variante x10) und Ortsbedie-

nung moglich.

m% |m Energiespar-Modus ist die Stromaufnahme sehr
gering (Seite 23). Der Einschaltvorgang dauert aber
etwas langer.

m Schalten Sie das Gerat bei langerer Abwesenheit
zunachst mit der Ein-/Ausschalttaste ab und
stellen Sie dann den Netzschalter (7] in Stellung 0.
Damit sparen Sie Energie und schonen die Umwelt.
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Inbetriebnahme

Navigation im Menu

In dieser Anleitung wird die Bedienung des Gerates Uber den Touchscreen
beschrieben. Die Symbole in der linken Spalte in dieser Bedienungsanlei-
tung beziehen sich auf die Symbole auf dem Touchscreen-Display. Die
Auswahl und Einstellung von Funktionen erfolgt durch Wischgesten
mit dem Finger Uber das Touchscreen Display. Die Bedienfunktionen
(ohne Einstellungen) kénnen auch per Fernbedienung (Seite 3)
vorgenommen werden.

Hauptmenu

Uber das HauptmenU kénnen Sie die verschiedenen Funktionen des
Gerates aufrufen. Sie konnen alle Eingaben direkt auf dem Touchscreen
vornehmen, indem Sie mit dem Finger auf die Symbole tippen.

Media Home

iPod

Zubehér

= Hauptmenii aufrufen.

Im MenU zurtck.

Menu Optionen

Stellen Sie SoundVision ID individuell auf Ihre Bedurfnisse ein. Das Menu
Optionen ist kontextsensitiv, d.h. es zeigt ausgehend von der Situation
aus der es aufgerufen wurde, jeweils unterschiedliche Funktionen an.

@) MenU Optionen aufrufen.

o
Optionen
Toneinstellungen

Favoriten verwalten

Einstellungen

Sprache einstellen

Stellen Sie die gewunschte Menusprache ein.
(@) Menu Optionen vom HauptmenU aus aufrufen.
x MenU Einstellungen aufrufen.
Option International auswahlen (zweite Zeile von oben)
GewUnschte Sprache auswahlen.
Auswahl mit Setzen bestatigen.
Abfrage mit Neustart bestatigen.

<)

Netzwerk

Je nachdem, ob Ihr Gerat drahtgebunden (Ethernet, Powerline)
oder drahtlos (WLAN) mit Threm Heimnetzwerk verbunden ist, missen
verschiedene Einstellungen vorgenommen werden.

m | oewe empfiehlt ein drahtgebundenes Netzwerk (Ethernet, Pow-
erline) zu verwenden, um eine hohe Stabilitat und Qualitat der
Datenverbindung zu gewahrleisten. Drahtlose Verbindungen kon-
nen prinzipbedingt durch externe Einflusse (z.B. Mikrowellengera-
te) gestort werden und bieten meist eine geringere Datenubertra-
gungsrate.

Netzwerk Einstellungen

Hier nehmen Sie die Einstellungen fir das ausgewahlte Netzwerk vor.
MenU Optionen aufrufen.

MenU Einstellungen aufrufen.

Option Netzwerk auswahlen.

Sie sehen die aktuellen Netzwerkeinstellungen. Nach
der ersten Inbetriebnahme ab Werk ist das Gerat flr
eine kablegebunde Verbindung sowie automatische
IP-Konfiguration eingestellt. Wird in den Netzwerkein-
stellungen eine IP-Adresse angezeigt, so besteht meist
bereits eine korrekte Internetverbindung und es muss
nichts weiter eingestellt werden.

Falls das Gerat keine Internetverbindung hat, verandern
Sie die Netzwerkeinstellungen.

Einstell. andern

LX Einstellungen

Li]

automatisch )E

Verbindung drahtgebunden » Netzwerk

IP-Konfiguration Bluetooth
IP-Adresse
Subnet-Maske
Gateway
DNS-Server 1
DNS-Server 1

192.168.0.88
255.255.255.0
192.168.0.1
192.168.0.1
192.168.0.2

International

Zeit

Ton

Kabelgebundenes Netzwerk

Rufen Sie Einstell. andern auf.

GewUnschte Verbindung - drahtgebunden fir den Netz-
werkanschlufs auswahlen.

Auswahl mit Weiter bestatigen.

GewUlnschte IP-Konfiguration auswahlen.

Sofern ein DHCP-Server in ihrem Heimnetzwerk
vorhanden ist (z.B. ein DSL-Router), verwenden

Sie diese Einstellung, da alle Netzwerkparameter
automatisch eingestellt werden.

Die Netzwerkparameter kénnen (z.B. wenn kein DHCP
Server in ihrem Heimnetzwerk vorhanden ist) manuell
fest eingestellt werden.

<)

4)»
automatisch

manuell

Auswahl mit Weiter bestatigen.
Bei Option automatisch werden die ermittelten Netz-
werkparameter in der Ubersicht angezeigt.
Bei Option manuell geben Sie Netzwerkparameter in die
angezeigten Datenfelder ein.

Weiter Auswahl mit Weiter bestatigen.
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Inbetriebnahme

Nun ist es moglich, dem Gerat einen individuellen Na-
men fUr die Identifikation im Netzwerk zu geben.

In der Zeile Host-Name drlicken Sie bitte auf das Feld
<Name> und geben Sie Uber die eingeblendete Tastatur
den gewinschten Namen ein.

Host-Name

<Name>

DODBnannnn
HBODEHNED

N
AZ 123/#=

Setzen Abbrechen

Eingabe mit Setzen bestatigen.

Nun koénnen Sie einstellen, ob ein Proxy-Server im Netz-
werk vorhanden ist.

Gewunschte Einstellung flr Proxy-Server - Ja oder Nein

auswahlen.

Auswahl mit Weiter bestatigen.

Habe Sie die Einstellung Proxy-Server - Ja gewahlt, so

erscheinen im nachsten Schritt die Eingabefelder fir den

Proxy-Server. Tippen Sie auf die entsprechenden Felder.

Proxy-Server Name Geben Sie Uber die eingeblendete Tastatur

den Namen fur den Proxy-Server ein.
Proxy-Server Port Geben Sie (iber die eingeblendete Tastatur
den Proxy-Server Port ein.
Auswahl mit Weiter bestatigen.

Das Gerat versucht nun mit den aktuellen Einstellungen
eine Netzwerkverbindung aufzubauen.

Sind diese Einstellungen korrekt, wird die Netzwerk-
verbindung mit den aktuell eingestellten Parametern
getestet.

Wenn der Test positiv beendet wurde, wird eine ent-
sprechende Meldung angezeigt.

<)

Kabelloses Netzwerk

Rufen Sie Einstell. andern auf.

<) Gewlinschte Verbindungsart - drahtlos fir den Netz-
werkanschluf§ auswahlen.
Es stehen nun folgende Optionen zur Verfligung:
manuell Das Gerat sucht kabellose (WLAN-) Netzwerke

Auswahl mit manuell bestatigen.

Das Gerat sucht nun kabellose Netzwerke in der Um-
gebung. Anschlielend wird eine Liste der gefunden
Netzwerke angezeigt.

Uhr einstellen

Die Zeit des Gerates wird automatisch Uber Zeitserver im Internet aktuell
gehalten (sofern Ihr Heimnetz Zugang zum Internet hat). Damit die
Uhrzeitanzeige flr Ihre Region stimmt, kann die Abweichung von der
Weltzeit (Zeitzone) und die Sommer/Normalzeit eingestellt werden. Sie
kénnen die Uhrzeit auch manuell einstellen.

(@) Men( Optionen aufrufen.
o MenU Einstellungen aufrufen.

Option Zeit auswahlen.

<) Option Modus - automatisch oder manuell einstellen.

Automatisch

Zeitzone Die Zeitzone in der das Gerat betrieben wird,
kann eingestellt werden
Sommerzeit Sommerzeit und Normalzeit konnen
eingestellt werden.

m% Die Zeitzone CET entspricht dabei der Mitteleuropdischen Zeit. UTC
bzw. WET entspricht der Weltzeit bzw. Westeuropaischen Normal-
zeit. EET entspricht der Osteuropaischen Zeit bzw. der Mitteleuro-
paischen Sommerzeit.

Manuell
<4) Uhrzeit Stunden mit Stunde einstellen.
<4) Uhrzeit Minuten mit Minute einstellen.

Einstellung mit Setzen bestatigen.

Bluetooth Gerate einrichten

Sie kdnnen Musikquellen, Lautsprecher oder Kopfhorer kabellos Uber
Bluetooth verbinden. Die Gerate mussen das Bluetooth Protokoll A2DP
unterstutzen.

(@) Menu Optionen aufrufen.

o MenU Einstellungen aufrufen.

p 3 Option Bluetooth auswahlen.
<) Option Bluetooth - Ein einstellen.

Option Weiter auswahlen.

0 Einstellungen

Suche (

verbinden *

Zuriick

Smartphone Netzwerk

BT-Speaker » Bluetooth
International

Zeit

Ton

Es werden nun Bluetooth Gerate in der ndheren Umge-
bung von SoundVision ID gesucht und die gefundenen
in der Liste links angezeigt.

Option verbinden fir das gewlnschte Gerat auswahlen.

Ggf. muss auch am zu koppelnden Gerdt noch eine
Bestatigung eingegeben werden. Beantworten Sie diese
Anfrage postiv.

Sie kdnnen gekoppelte Gerate mit der Option entfernen
aus der Liste l6schen.

Beenden Sie die Suche mit Zuriick.

m% Die Bluetooth-Kopplung kann nur von SoundVision ID eingeleitet
werden.

m Aktivieren Sie ggf. die ,Sichtbarkeit” des zu koppelnden Gerates in
dessen Einstellungen.
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Inbetriebnahme

Ton

Im Menu Ton kdnnen Sie verschiedene Ton-Einstellungen vornehmen.
(@) Menu Optionen aufrufen.
o MenU Ton aufrufen.

Hohen {X Einstellungen

Netzwerk

Tiefen
__

Balance
)B Bluetooth

Tonanpassung
International

Loudness “« >

Zeit
> Ton

<) Wert oder Option einstellen.

Hohen Einstellungen fur die hohen Frequenzen
Tiefen Einstellungen fur die tiefen Frequenzen
Balance Betonung des linken/rechten Kanals

Tonanpassung

Sie kénnen fur die Tonwiedergabe verschiedene Tonanpassungen
auswahlen

<) Wert oder Option einstellen.

Pop Die Tonwiedergabe ist flir Popmusik optimiert
Klassik Die Tonwiedergabe ist flr Klassische Musik optimiert
Sprache Die Tonwiedergabe ist flr Sprache optimiert
Manuell Die Tonwiedergabe kann individuell eingestellt werden

Loudness

Wenn Sie die Einstellung aktivieren, wird der Frequenzgang in Abhan-
gigkeit von der Lautstdrke korrigiert (Gehorrichtige Lautstarke).

An Gehorrichtige Lautstarkeanpassung ein

Aus Linearer Frequenzgang

Firmenwerte

Mit der Funktion Firmenwerte konnen Sie die Werksein-
stellungen fur die Ton-Einstellungen wiederherstellen.

Lautsprecher Auswahl

Sie kénnen die Tonwiedergabe auch auf externe, via Bluetooth ver-
bundene Lautsprecher oder Kopfhorer ausgeben. Das Bluetooth-Gerat
muss zuvor wie auf Seite 10 beschrieben, gekoppelt worden sein.

<> Wert oder Option einstellen.

Systemlautsprecher In SoundVision ID integrierte Lautsprecher
[BT-Name] Externer Bluetooth-Lautsprecher oder
Kopfthérer

> Nach der Auswahl dauert es ca. eine Sekunde, bis der externe
Lautsprecher Audio-Signale ausgibt.

Display

Im MenU Display konnen Sie verschiedene Bildschirm-Einstellungen
vornehmen.

(@) MenU Optionen aufrufen.
Lo Menu Einstellungen aufrufen.
Option Display auswahlen.

Autom. Dimmung 0 Einstellungen

Helligkeit |
)B Bluetooth
Sek. bis

PlayerU.. * 13 14 15 16 17

International

DLNA-

Fernsteuerung Aus

Zeit

Ton

> Display

4» Wert oder Option einstellen.

Autom.-Dimmung Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, wird mit
einem Lichtsensor die Helligkeit des Displays
automatisch dem Umgebungslicht angepasst
Helligkeit des Displays

Zeit bis das MenU Wiedergabe eingeblendet
wird

Ist diese Option Ein, kann SoundVision ID von
DLNA-kompatiblen Geraten (Digital Media
Controller) ferngesteuert werden. Somit kdnnen
Sie Musik von einem DLNA-kompatiblen Audio
Server (Digital Media Server) via SoundVision ID
wiedergeben.

Helligkeit
Sek. bis Player-U...

DLNA-Fernsteuerung
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Bedienungsanleitung

Inbetriebnahme

Sound System

Im MenU Sound System konnen Sie fur die Tonwiedergabe zwischen
den internen Lautsprechern oder einem extern angeschlossenen Loewe
Sound-System wahlen (Seite 7).

(@) Menu Optionen aufrufen.
x MenU Einstellungen aufrufen.
Menu Sound System aufrufen.

Konfiguration <« Aktivboxen 2.1

{X Einstellungen

Grenzfrequenz 100 Hz

Zeit

Stufe I

Ton

Phase
Display

Einstellung

> Soundsystem

Software Update

Konfiguration

4 » Wert oder Option einstellen.

Standard Die Tonwiedergabe erfolgt Giber die
integrierten Lautsprecher bzw. was im Menl
Lautsprecher Auswahl (Seite 11) aktuell
eingestellt ist.

Die Tonwiedergabe erfolgt Uber einen extern
angeschlossenen Aktivlautsprecher in Stereo.
Die Tonwiedergabe erfolgt Uber ein extern
angeschlossenes Loewe 2.1 Sound-System.

Aktive Lautsprecher 2.0

Aktive Lautsprecher 2.1

Auswahl mit Setzen bestatigen.
Aktive Lautsprecher 2.1

Im MenU Aktive Lautsprecher 2.1 kdnnen sie die Parameter fUr den
Subwoofer einstellen

« » Wert oder Option einstellen.

Cuttoff Frequency Mit der Option Cutoff Frequency haben Sie
die Moglichkeit, die Grenzfrequenz fir die
Basswiedergabe - je nach dem, welche
Lautsprecher Sie angeschlossen haben -
zwischen 20 Hz und 200 Hz einzustellen.
Mit der Option Level kdnnen Sie die Bass-
Grundlautstarke nach Thren Wiinschen
einstellen.

Zur optimalen Basswiedergabe kann die
Phase zwischen 0° und 180° eingestellt
werden.

Level

Phase

Auswahl mit Setzen bestatigen.

Software Update

Ein fur Ihr Gerat geeignetes Softwareupdate kénnen Sie ggf. vom In-
ternet herunterladen.

(@) MenU Optionen aufrufen.
Lo Menu Einstellungen aufrufen.
Option Software Update auswahlen.

4) Option Quelle - Internet oder USB einstellen.

Mit der Funktion Uberpriifen kénnen Sie priifen, ob eine
neue Software fir das Gerat verflgbar ist.

Falls dies der Fall ist, wird die Versionsnummer der ak-
tuellen und der neuen Version angezeigt.

Mit der Funktion Update starten Sie die den Aktualisie-
rungs-Vorgang. Der Vorgang dauert, je nach Geschwin-
digkeit der Internetverbindung, bis zu 70 Min. Der
Fortschritt der Aktualisierung wird angezeigt.

Nach der erfolgreichen Aktualisierung wird ein entspre-
chendes Menu eingeblendet. Betatigen Sie die Reboot
Funktion. Das Gerat startet dann neu.

m# Eine aktuelle Version der Bedienungsanleitung kénnen Sie als PDF-
Datei von der Loewe Website herunterladen: http://support.loewe.
tv/de — Bedienungsanleitungen. Dies ist insbesondere nach einem
Software Update empfehlenswert.
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Bedienung

Favoriten Music ID

Menu Favoriten

Sie kénnen lhre Lieblings Musik-Quellen als Favorit auf dem Haupt-
menu ablegen. Favoriten werden durch Symbole reprasentiert. Falls
die gewahlte Musik-Quelle ein eigenes Symbol bereitstellt, wird dieses
verwendet. Damit kénnen Sie lhre Musik-Quellen bequem mit einer
einzigen Geste aufrufen.
Favoriten hinzufiigen

(@) Wahrend Wiedergabe: MenU Optionen 6ffnen.

o

Optionen

Setzen

Zu Favoriten hinzufiigen Aktuellen Titel/aktuelles Album oder
Radiostation zu Favoriten hinzufligen
Nur Titel Ausgewahlten Titel zu Favoriten hinzufligen
Gesamtes Album Ausgewahltes Album zu Favoriten hinzufligen
Setzen Favoritenauswahl bestatigen

== Hauptmenii aufrufen.

Media Home

iPod

Zubehér

Es erscheinen Symbole fir die gewahlte Musik-Quelle in
der Reihenfolge in der sie hinzugefligt wurden.

BerUhren Sie das gewdnschte Symbol um die Wieder-
gabe zu starten.

Favoriten sortieren

== Hauptmenii aufrufen.

O

Menu Optionen aufrufen.

Favoriten verwalten Favoriten sortieren oder l6schen

A Das zu sortierende Symbol mit dem Finger berthren

v und gedruckt halten. Nach kurzer Zeit bewegt sich das
Symbol und lasst sich dann an die gewlinschte Position
verschieben.

Hauptmenii aufrufen.

Favoriten loschen

O

Hauptmenii aufrufen.

MenU Optionen aufrufen.

Favoriten verwalten Favoriten sortieren oder l6schen

- Rechts im Symbol wird ein Mdlleimer-Symbol einge-

m blendet. Das zu léschende Symbol an der Stelle des
Mulleimers mit dem Finger berthren. Das Symbol wird
dadurch sofort entfernt.

== Hauptmenii aufrufen.
oder

(@) Men( Optionen beenden.

MusikID

SoundVision ID kann zu Ihrer Musik Zusatzinformationen aus Daten-
banken im Internet abfragen.

Jdinfo  symbol MusikID wahlen.
oder
@) Menu Optionen aufrufen.
! Option MusikID wahlen.
gracenote.

Falls eine Internetverbindung besteht, werden nun Daten-
banken im Internet (Gracenote) abgefragt. Ist die Abfrage
erfolgreich, so werden eine Albumgrafik sowie ggf. erganzende
Informationen zum aktuellen Titel angezeigt.

L]
Geopole - Earthlove

gracenote

m% Die Datenbankabfrage erfolgt fiir die Alben/Titel automa-
tisch, nur fiir Radiosendungen wahlen Sie die Funktion fiir
den jeweiligen Titel manuell aus.

Internet Radio Ggf. Titelanzeige automatisch,

MusikID manuell

FM Radio MusikID manuell
USB Medien MusikID automatisch
Audio CD MusikID automatisch

Schieben Sie das Symbol nach oben, um im Men Titel
= Information Details zum aktuellen Titel zu sehen.
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Bedienungsanleitung

Bedienung

Internet Radio

Internet Radio

Sie kdnnen Internet-Radio aus einer grofden Anzahl von Radio-Stationen
mit vielen Stilrichtungen horen, sofern das Gerat Verbindung mit dem
Internet Uber eine Breitband Verbindung hat (Seite 9). Um den Dienst
komfortabel nutzen zu kénnen, empfehlen wir lhnen Ihr Gerat im Loewe
Support Portal zu registrieren. Sie kdnnen dann eigene Internet-Radio
Favoriten anlegen und verwalten.

Internet Radio einstellen

Hauptmenii aufrufen.

Radio wahlen.

Internet Radio wahlen.

Gewunschte Kategorie auswahlen:
Local Deutschland Internet-Radio-Stationen aus lhrer Region
Favoriten Ihre personlichen Favoriten, die Sie Uber das

Loewe Supportportal im Bereich Internet-Radio
selbst verwalten konnen. Sie konnen auch
im Gerat gespeicherte Favoriten Uiber den
MenUpunkt Zu Favoriten hinzufiigen, anlegen.
Uber Optionen - Aus Favoriten entfernen kénnen
Sie einzelne Stationen aus den Favoriten
|6schen

Lander Internet-Radio-Stationen Uber eine regionale
Auswahl

Genre Internet-Radio-Stationen nach Stilrichtungen
sortiert

Neue Sender Kdirzlich neu hinzugekommene Stationen
Populdre Sender Beliebte Internet-Radio-Stationen

Dream - Home

Gewlinschte Internet-Radio-Station auswahlen.

Internet Radio horen

@ @ Lautstarke leiser/lauter.

]| Ton aus/ein.

([ Men( Lautstarke.

— Schieben Sie das Symbol nach oben, um im MenU Titel
= Information Details zum aktuellen Titel zu sehen.

[« | Im Men(i zuriick.

Jdinfo  symbol MusikiD wahlen.

Internet Radio Optionen
(@) Men( Optionen aufrufen.

Toneinstellungen Men Ton (Seite 11)
MusikID Musik erkennen (Seite 13)
Zu Favoriten hinzufiigen Aktuelle Station zu Favoriten auf dem Gerat
hinzufiigen
Sortieren nach Die Stations-Liste kann alphabetisch auf-/
absteigend sortiert werden
Suchen Sie konnen nach bestimmten Radiostationen
suchen
Alarm Quelle setzen Wahlen Sie die aktuelle Radiostation als
Weckermelodie aus
Einstellungen Men( Einstellungen (Seite 9)

m Fr den Umfang und die Inhalte von empfangbaren Internetdiens-
ten Ubernimmt Loewe keine Gewahr. Loewe stellt mit seinen
Geraten lediglich die technische Plattform zur Verfligung, mit der
eine grundsatzliche Empfangbarkeit solcher Angebote ermdglicht
wird. Fir Anderungen in Umfang und Inhalt insbesondere fir die
Zukunft kann Loewe daher keine Garantie Ubernehmen.
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AUPEQ!

AUPEQ!

Bei AUPEO! konnen Sie sich Ihr personliches Musikprogramm zusam-
menstellen, von Musikexperten redaktionell betreute Spartenkanale
geniefsen oder sich ein Programm passend zur aktuellen Stimmungslage

emifehlen lassen.

\ 4
X
i
>

Love Der Titel gefallt Thnen.
Ban Der Titel gefallt lhnen nicht.

Pause Wiedergabe anhalten.

Play Wiedergabe fortsetzen.

== Hauptmenii aufrufen. Y Nachster Titel
[~ o} Radio wahlen.
-e] AUPEO! wahlen. Jdinfo  symbol MusikiD wahlen.

" AUPEO! Optionen

Geopole - Earthlove

(@) Men( Optionen aufrufen.

Toneinstellungen Men Ton (Seite 11)
MusikID Musik erkennen (Seite 13)
Zu Favoriten hinzufiigen Aktuelle Station zu Favoriten auf dem Gerat
i 1L hinzufiigen
Oceanivide Alarm Quelle setzen Wahlen Sie die aktuelle Radiostation als
I 3:50 Weckermelodie aus
Einstellungen MenU Einstellungen (Seite 9)

Gewlinschte Kategorie auswahlen:

Personliches Radio Dieses Radio spielt Ihr personliches

Musikprogramm. Wenn Sie Songs mit Titel
gefallt oder Titel gefallt nicht bewerten,
speichert AUPEQ! diese Information und
erstellt daraus mit der Zeit ein Musikprofil.
Entsprechend diesem Profil werden lhnen in
Zukunft Songs vorgeschlagen, die zu lhren
Vorlieben passen konnten.

Stimmungs Radio \Wahlen Sie Musik aus einer Auswahl an

Stimmungen, die lhnen gerade am besten
gefallt.

Kiinstler Radio Ihr AUPEQ! Interpretenradio liefert Ihnen nicht

nur die Musik eines bestimmten Kiinstlers,

sondern vor allem die Songs artverwandter
Interpreten. Gut moglich, dass Sie so lhren

neuen Lieblingsinterpreten entdecken.

AUPEO! Sender Die AUPEO!-Sender bieten Ihnen Spartenradio

vom Feinsten, zusammengestellt von den
AUPEO!-Musikspezialisten. Egal ob Rock, Pop
oder Hip Hop, hier finden Sie das Beste aus der
jeweiligen Musikrichtung.
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Bedienung

Radiobetrieb

FM Radio

Sie kdnnen Uber 50 FM-Radiostationen speichern. Bei Stationen die RDS

i B Q) 12

ausstrahlen, werden Zusatzinformationen angezeigt.

FM Radiostationen einstellen

BB 106.05

E= Hauptmenﬁ aufrufen. 87.90 MH Antenne
‘ 104.05 MHz
K Radio wahlen.
. l4« (]
K FM Radio wahlen.
(@) Meni Optionen aufrufen. |44 PP Radiostation ab/auf.
o 21
Optionen . .
R — @ @ Lautstarke leiser/lauter.
Zu Favoriten hinzufiigen
1] Ton aus/ein.
Tonwiedergabe
|' MenU Lautstarke.
Quellenauswahl < Antenne
Jdinfo  symbol MusikID wahlen.
Autom. Sendersuche Q
FM Radio Optionen
Feinabstimung |||||||||
MenU Optionen aufrufen.
p Autom. Sendersuche aufrufen. O P
Der automatische Suchlauf startet. Alle bisher ge- Toneinstellungen Meni Ton (Seite 11)
speicherten Radiostationen und FM-Radio Favoriten MusikID Musik erkennen (Seite 13)
werden geléscht und - nach einer Sicherheitsabfrage Zu Favoriten hinzufiigen Aktuelle Station zu Favoriten auf dem Gerat
- durch neu gefundene Uberschrieben. hinzufiigen
L . , Tonwiedergabe Stereo oder Mono Wiedergabe
l(;lach (ier ZUChSe vv.|rd eine Meldgng Uber die Anzahl Quellenauswahl Kabel oder Antenne
erge un en“ tationen angezeigt. Autom. Sendersuche Autom. Sendersuche aufrufen
(< Im Mend zurdick. Feinabstimmung Feinabstimmung der aktuellen Station
Suchen Sie konnen nach bestimmten Radiostationen
suchen
FM Radio h('jren Alarm Quelle setzen \Wahlen Sie die aktuelle Radiostation als
Weckermelodie aus
== Hauptmenii aufrufen. Einstellungen Menu Einstellungen (Seite 9)
o] Radio wahlen.
o) FM Radio wihlen.

87.90 MHz B Intemet Radio

90.00 MHz ] AupEO!

Antenne ISP MIRadio

Gewlinschte Station aus Liste auswahlen.
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Bedienung

CD-Wiedergabe

CD-Wiedergabe

Sie kdnnen mit diesem Gerat handelstbliche Audio-CDs (CD-DA) im
Durchmesser 12 cm abspielen. Weiterhin kann das Gerat selbst ge-
brannte Audio-Daten-CDs im Format CD-R (ISO 9660) und CD-RW

wiedergeben.
Umgang mit Discs

BerUhren Sie die bespielte Seite der Disc nicht. Fassen Sie die Disc an den
Kanten an, um nicht die Oberflache mit den Fingern zu bertihren. Bringen
Sie auf keiner der beiden Seiten der Disc Papier oder Klebeband an.

m Mit einem PC oder einem DVD- oder CD-Recorder beschriebene
CD-R/RW-Discs kdnnen nicht abgespielt werden, wenn die Disc
beschadigt oder verschmutzt ist oder die Linse des Players durch
Kondensation verschmutzt ist.

m \\/enn Sie eine Disc mit einem PC beschreiben, kann die Disc, auch
wenn ihr Format kompatibel ist, eventuell aufgrund der Einstel-
lungen der Anwendungssoftware, mit der sie erstellt wurde, nicht
abgespielt werden. (Weitere Informationen erhalten Sie bei dem
Softwareanbieter). Discs mussen finalisiert sein.

m# Je nach Aufnahmegerat oder der CD-R/RW-Disc selbst kdnnen
einige Discs nicht mit diesem Gerat wiedergegeben werden.

m% \/erwenden Sie keine ungewdhnlich geformten CDs (z. B. herzfor-
mig oder achteckig). Andernfalls sind Fehlfunktionen oder Bescha-
digungen nicht ausgeschlossen.

m% Fingerabdriicke und Kratzer auf der Disc kdnnen die Wiedergabe
beeintrachtigen. Gehen Sie sorgsam mit den Discs um.

Einlegen der Discs

Das Gerat hat ein sog. Slot-In-Laufwerk (5). Es befindet sich an der
Vorderseite. Fihren Sie die Disc in das Laufwerk ein, bis sie automatisch
eingezogen wird. Die Cover-Seite der Discs zeigt dabei nach oben.

Auswerfen der Disc
Um die eingelegte Disc zu entnehmen, drlicken Sie die Taste @ (2).

Wiedergabe starten

o

Wiedergabefunktionen

Hauptmenii aufrufen.

CD wahlen.

04 - Finja - Avenue

]| Pause Wiedergabe anhalten.
> Play Wiedergabe fortsetzen.
44 PP Kurz dricken: Titel wéhlen auf/ab.
<4« Zweimal kurz driicken, um zum vorherigen Titel zurtick-
zukehren.
|44 PP Lang driicken: Suchlauf auf/ab.
@ @ Lautstarke leiser/lauter.
{ MenU Lautstarke.
Jdinfo  symbol MusikiD wahlen.

Schieben Sie das Symbol nach oben, um im Mend Titel
Information Details zum aktuellen Titel zu sehen.

Tippen Sie auf die Mitte des Displays (Album Cover) um
die Track-Liste anzuzeigen. Nun kénnen Sie durch diese
Liste blattern und einzelne Titel direkt auswahlen.

CD-Wiedergabe Optionen
(@) MenU Optionen aufrufen.

MenU Ton (Seite 11)

Musik erkennen (Seite 13)

Zufallige Reihenfolge der Wiedergabe
Einen oder Alle Titel wiederholen

Sie kdnnen nach bestimmten Titeln suchen
Wabhlen Sie den aktuellen Titel als
Weckermelodie aus

Mend Einstellungen (Seite 9)

Toneinstellungen
MusikID

Zufall
Wiederholung
Suchen

Alarm Quelle setzen

Einstellungen
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Bedienung

Pod-Betrieb

iPod-Betrieb

Sie kénnen Ihr Apple-Gerat an SoundVision ID anschlief3en und so lhre
Musik in hoher Qualitat genielSen. Das Gerat verflgt Uber ein integriertes
iPod-Dock (6). Wenn das Gerat eingeschaltet ist, wird der Akku des
verbundenen Apple-Gerates geladen. Eine Liste, welche Apple-Gerate
mit SoundVision ID kompatibel sind, finden Sie auf Seite 23.

m# Die maximale Anzahl von Titeln betragt < 25000. Der Suchlauf
kann langer als 1 Minute dauern.

iPod anschlieBen

Setzen Sie den bei lhrem Apple-Gerdt mitgelieferten Dock-Adapter in
die Lademulde des iPod-Dock (6] ein. Platzieren Sie dann Ihr Apple-

Gerat in das Dock.
(6)

m# Jm Beschadigungen des iPod-Steckers zu vermeiden, verwenden
Sie bitte den entsprechenden Apple Dock Adapter Ihres Apple-
Gerdtes.

- Achten Sie darauf, beim Einsetzen und Handling des Apple-Gerates
in das Dock nur wenig Kraft anzuwenden, um die empfindliche
Steckverbindung nicht zu beschadigen.

iPod-Wiedergabe

Hauptmenii aufrufen.

iPod-Wiedergabe.

Playlist Radio

Artist Tl Media Home

Album e cD
B > iPod

Genre

"  Zubehor

[ | Kategorie bzw. Titel wahlen.
]| Pause Wiedergabe anhalten.
> Play Wiedergabe fortsetzen.
|44 PP | Kurzdricken: Titel wahlen auf/ab bzw. beim ersten Titel
zurlick zum vorherigen Album.
|4« Zweimal kurz drlcken, um zum vorherigen Titel zurtick-
zukehren.
|44 P Lang driicken: Suchlauf auf/ab.

Lautstarke leiser/lauter.
MenU Lautstarke.

Symbol MusikID wahlen.

Schieben Sie das Symbol nach oben, um im Mend Titel
Information Details zum aktuellen Titel zu sehen.

Tippen Sie auf die Mitte des Displays (Album Cover) um
die Track-Liste anzuzeigen. Nun kénnen Sie durch diese
Liste blattern und einzelne Titel direkt auswahlen.

iPod-Wiedergabe Optionen
@)

MenU Optionen aufrufen.

Toneinstellungen Men( Ton (Seite 11)
MusikID Musik erkennen (Seite 13)
Zu Favoriten hinzufiigen Aktuellen Titel/aktuelles Album zu Favoriten
hinzufiigen
Zufall Zufallige Reihenfolge der Wiedergabe
Wiederholung Einen oder Alle Titel wiederholen
Sortieren nachDie Titelliste kann alphabetisch auf-/absteigend, nach
Datum oder Tracknummer sortiert werden
Suchen Sie kdnnen nach bestimmten Titeln suchen
Alarm Quelle setzen Wahlen Sie den aktuellen Titel als
Weckermelodie aus
Einstellungen MenU Einstellungen (Seite 9)

m Abhangig von der Software-Version kann Ihr Apple Gerat u. U. nicht
Uber SoundVision ID bedient werden. Es wird empfohlen, die Soft-
ware Ihres Apple-Gerates auf die neueste Version zu aktualisieren.

m Die Kompatibilitat mit Threm Apple-Gerat kann je nach Modell
variieren. UnterstUtzte Apple-Gerate siehe Seite 23.

m Trennen Sie Ihr Apple-Gerat erst von SoundVision ID, wenn kein
Zugriff mehr darauf erfolgt.
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Media Home

Media Home-Betrieb

Mit SoundVision ID kdnnen Sie digitale Medien-Dateien oder Playlisten,
welche auf USB-Speichermedien oder auf lhrem Heimnetzwerk ge-
speichert sind, wiedergeben. USB-Sticks werden im Format FAT16/32
und NTFS unterstitzt.

m# Die maximale Anzahl von Dateien und Ordnern betragt < 25000.
Das Einlesen kann langer als 1 Minute dauern.

== Hauptmenii aufrufen.
r-l Media Home wahlen.

o< USB-Wiedergabe wahlen oder

[ | DLNA-Wiedergabe wahlen

Speichermedium bzw. Medienquelle wahlen.
Kategorie bzw. Titel wahlen.

USB_1GB EJ  Radio

LINE IN TE? » Media Home

MyServer ° cb

B iPod

" Zubehor

] Pause Wiedergabe anhalten.
> Play Wiedergabe fortsetzen.
|44 PP»| Titel wihlen auf/ab.

<4< <4<«

Zweimal kurz driicken, um zum vorherigen Titel zurlick-
zukehren.

Lautstarke leiser/lauter.
([ MenU Lautstarke.

Schieben Sie das Symbol nach oben, um im Men Titel
Information Details zum aktuellen Titel zu sehen.

Tippen Sie auf die Mitte des Displays (Album Cover) um
die Track-Liste anzuzeigen. Nun kénnen Sie durch diese
Liste bldttern und einzelne Titel direkt auswahlen.

Media Home-Wiedergabe Optionen
(@) MenU Optionen aufrufen.

Toneinstellungen Meni Ton (Seite 11)
MusikID Musik erkennen (Seite 13)

Zu Favoriten hinzufiigen Aktuellen Titel/aktuelles Album zu Favoriten
hinzufligen
Zuféllige Reihenfolge der Wiedergabe
Einen oder Alle Titel wiederholen
Die Titelliste kann alphabetisch auf-/absteigend,
nach Datum oder Tracknummer sortiert werden
Sie kdnnen nach bestimmten Titeln suchen
Wahlen Sie den aktuellen Titel als
Weckermelodie aus
Mendi Einstellungen (Seite 9)

Zufall
Wiederholung
Sortieren nach

Suchen
Alarm Quelle setzen

Einstellungen

Wiedergabe kabelgebundener Audio-
Quellen

Sie kdnnen mit SoundVision ID eine externe Audio-Quelle wiedergeben.
Die Quelle muss an die 3,5 mm Klinkenbuchse AUDIO IN an der Riickseite
des Gerates angeschlossen sein.

== Hauptmenii aufrufen.
" Media Home wahlen.
== AUDIOIN wahlen
AUDIO IN
I
Starten Sie die Wiedergabe der angeschlossenen
Audio-Quelle.
Jdinfo Symbol MusikID wéhlen.

Wiedergabe von Bluetooth-Audio-Quellen

Sie kénnen Musik von threr Bluetooth-Quelle (z.B. Smartphone) mit
SoundVision ID wiedergeben.

Das Bluetooth-Gerat muss zuvor wie auf Seite 10 beschrieben, ge-
koppelt worden sein.

Wahlen Sie in den Einstellungen lhrer Bluetooth-Quelle
die Option Verbinden aus.

SMARTPHONE

Auf dem Display von SoundVision ID wird nun das
Bluetooth Symbol dargestellt. Das Gerat ist bereit zur
Wiedergabe der Bluetooth-Audio-Quelle.

Starten Sie die Audio-Wiedergabe an lhrer Bluetooth-
Quelle.

Jdinfo  symbol MusikiD wahlen.

m# SoundVision ID kann systembedingt entweder Musik von einer
Bluetooth-Quelle Uber die integrierten Lautsprecher wiedergeben
oder Uber Bluetooth Musik an externe Lautsprecher/Kopfhorer
wiedergeben (Seite 11).
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Bedienung

Zubehor

Weckfunktion

Das Gerat kann Sie zu einer einstellbaren Uhrzeit mit einer der verflig-
baren Audio-Quellen wecken.

Weckzeit einstellen

== Hauptmenii aufrufen.

= | Zubehor wahlen.

A Alarm wahlen.

4» Weckzeit Stunden mit Stunde einstellen.

<) Weckzeit Minuten mit Minute einstellen.

<) Alarm-Quelle Hier wird die zuvor bei den Wiedergabe

Optionen per Alarm Quelle setzen ausgewahlte Alarm-
Quelle angezeigt.

FM Radio Zur Weckzeit wird die eingestellte FM-
Radiostation wiedergegeben

Zur Weckzeit wird die eingestellte Internet
Radiostation wiedergegeben

Zur Weckzeit wird die eingestellte AUPEO!-
Radiostation wiedergegeben

Zur Weckzeit wird die eingelegte CD
wiedergegeben

Zur Weckzeit wird die eingestellte Media
Home Musik-Quelle wiedergegeben

Internet Radio
AUPEO!
()]

Musik Quelle

- F3lls in der Zeile Alarm-Quelle kein Eintrag erscheint,
wahlen Sie zundchst ein Wiedergabemedium (z.B.
Internetradio) aus und stellen Sie dann im jeweiligen
MenU Wiedergabe Optionen die aktuelle Quelle mit
der Option Alarm Quelle setzen als \Weckermelodie ein.

Weckfunktion aktivieren/deaktivieren

<) Mit Alarm aktiv - An/Aus Weckfunktion aktivieren/
deaktivieren.
A Das Symbol wird am oberen Rand des Displays

eingeblendet. Dies zeigt an, dass der Wecker einge-
schaltet ist.

Schlummerfunktion

Zur Weckzeit snooze driicken

Der Wecker stoppt und signalisiert in 10 Minuten
automatisch wieder.

Lautstarke leiser/lauter.

O®

Wecker abschalten

Zur Weckzeit Aus drlicken

Der Wecker stoppt.

m Nach dem Abschalten des Wecksignals ist die Weckfunktion deak-
tiviert. Aktivieren Sie die Weckfunktion erneut, wie unter ,Weck-
funktion aktivieren/deaktivieren” beschrieben.

Einschlaffunktion

Sie konnen flur eine einstellbare Zeit Musik horen, bis sich das Gerat
automatisch ausschaltet.

Laufzeit einstellen

Gewunschte Musik-Quelle wahlen.

Hauptmenii aufrufen.

Zubehor wahlen.

Einschlaf-Timer wahlen.

R

Laufzeit in Minuten mit Minuten einstellen.

4» Mit Timer aktiv - An/Aus Einschlaffunktion aktivieren/

deaktivieren.

Das Symbol wird am oberen Rand des Displays ein-
geblendet. Dies zeigt an, dass die Einschlaffunktion
eingeschaltet ist.
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Glossar

Bluetooth: Drahtlose Verbindung zwischen Geraten auf meist sehr kurze
Entfernung.

DHCP: Abkurzung flr Dynamic Host Configuration Protocol. Das DHCP
erlaubt die automatische Zuteilung von IP-Adressen mit Hilfe eines
DHCP-Servers.

DHCP-Server: Netzwerkdienst, der sich um die automatische Vergabe
von IP-Adressen an Clients kimmert.

DNS: Abkurzung fir Domain Name System. Numerischen IP-Adressen
werden lesbare Namen zugeordnet (z.B. www.loewe-int.de). DNS-
Server sind fur die Aufldsung lesbarer Adressen in die dazugehorigen
IP-Adressen verantwortlich.

DLNA: Abkirzung fir Digital Living Network Alliance. Standard zur
herstelleribergreifenden Steuerung und Ubermittlung von Multimedi-
ainhalten zwischen Heimnetzwerkgeraten.

Drahtgebundenes Netzwerk: siehe LAN.
Drahtloses Netzwerk: siehe WLAN.

DRM: Digital Rights Management (englisch fur digitale Rechteverwal-
tung). Verfahren zur Kontrolle urheberrechtlich geschltzter Daten.
DRM-geschitzte Inhalte erfordern zur korrekten Nutzung neben einem
DRM-fahigen Gerat auch den Besitz einer vom Anbieter vergebenen
(kostenpflichtigen) Lizenz.

Ethernet: Kabelgebundene Datennetztechnologie fur lokale Netzwerke
(LANs). Umfasst auch Normen flir z.B. Steckverbindungen und Ubertra-
gungsgeschwindigkeiten.

FAT: Abklrzung fir File Allocation Table (Dateizuordnungstabelle).
Dateisystem auf Speichermedien.

FLAC: Abkurzung flr Free Lossless Audio Codec. Verfahren zur verlust-
freien Audiodatenkompression.

Gateway: Ubergang in ein anderes Netz; in diesem Fall Verbindung vom
Heimnetzwerk ins Internet. Als Standard-Gateway wird Ublicherweise
das Netzwerkgerat benutzt, das diese Verbindung herstellt. In der Regel
stellt der DSL-Router auch das Internetgateway dar.

ID3-Tags: Zusatzinformationen bei MP3-Dateien. Hier kénnen unter
Anderem Angaben zu Interpret, Titel, Aloum und Albumgrafik ge-
speichert werden. Die Bearbeitung dieser Daten erfolgt am PC mittels
ID3-Tag-Editor.

IP-Adresse: IP-Adressen (Internet-Protocol-Adressen) dienen der Iden-
tifizierung von Geraten in einem Internet-Protocol-(IP-)Netzwerk. IP-
Adressen bestehen aus vier Zahlengruppen zu je drei Ziffern.

Kanal (WLAN): Unter Kanal versteht man einen bestimmten Teil des
WLANFrequenzbandes. Gerate, die miteinander kommunizieren wollen,
mussen den gleichen WLAN-Kanal nutzen. In Europa ist das WLAN-
Frequenzband derzeit in 13 Kanale eingeteilt.

LAN: Abkurzung fur Local Area Network (deutsch etwa lokal begrenztes
Netzwerk). Hauptsachlich als Bezeichnung flr Netzwerke mit Verkabe-
lung (Ethernet) gebrauchlich.

MAC-Adresse: Hardware-Adresse eines Netzwerk-Adapters, z.B. der
Netzwerkkarte im PC. Sie wird vom Hersteller fest vergeben und dient
der eindeutigen Identifizierung von Geraten in Netzwerken.

Mbit/sek: Angabe der Ubertragungsgeschwindigkeit in Netzwerken in
Megabit, also Millionen Zeichen, pro Sekunde. Bei WLAN betragt die
maximale Geschwindigkeit 11 (IEEE 802.11b) bzw. 54 (IEEE 802.119)
Mbit/sek, in drahtgebundenen Netzen 10 Mbit/sek oder 100 Mbit/sek
(Fast Ethernet).

Media-Server: Steht einerseits fur das Gerat, auf dem Multimedia-Inhalte
gespeichert sind, andererseits ist es auch die Bezeichnung flr den darauf
betriebenen Dienst, der diese Daten fur das Netzwerk bereitstellt.

MP3: Datenformat flr komprimierte Audiodateien.
Mono: Ein-Kanal-Ton.

Multimedia-Inhalte: Videos, Musikdateien und Fotos werden unter
diesem Begriff zusammengefasst.

NAS: Abklrzung fur Network Attached Storage, deutsch etwa netzwerk-
gebundenes Speichermedium. Der Ausdruck beschreibt eine Festplatte,
die eigenstandig (d.h. ohne PC) ins Netzwerk eingebunden ist.

NTFS: Abkulrzung fur New Technology File System. Von Microsoft ent-
wickeltes Dateisystem fur Speichermedien.

Powerline: Powerline bezeichnet eine Art der drahtgebundenen Netz-
werkverbindung, bei der mittels optional erhaltlichen Adaptern Daten
Uber das hadusliche Stromnetz Ubertragen werden.

Proxy-Server: Verbindungsglied zwischen unterschiedlichen Netzwerken.

PSK: Steht im Zusammenhang mit WLAN-Verschlisselung fur Pre-Shared
Key, deutsch ,vorher verteilter Schltssel”. Clients, die sich zu einem mit
PSK gesicherten drahtlosen Netzwerk verbinden wollen, missen diesen
Schlissel kennen.

RDS: Abkiirzung fir Radio Data System. Die ermdglicht die Ubertragung
von digitalen Zusatzinformationen Uber das analoge UKW-Radio.

Router: Gerat zur Verbindung mehrerer Netze, z.B. Heimnetzwerk und
Internet.

Stereo: Zwei-Kanal Ton.
Switch: Gerat flr die Anbindung mehrerer Rechner an ein Netzwerk.

UPnP AV: Abkurzung fur Universal Plug and Play Audio / Video. Dient zur
herstellerlibergreifenden Ansteuerung von Netzwerkgeraten. Inzwischen
weit verbreiteter Standard fur Heimvernetzung.

USB: Universal Serial Bus. Serielles Bussystem zur Verbindung von exter-
nen Geraten (USB-Kartenleser, USB-Stick).

WEP: Abkurzung flr Wired Equivalent Privacy (deutsch etwa , verdrahtete
Verbindung entsprechende Privatsphare”). Ehemals Standardverfahren
in der WLAN-Verschllsselung, inzwischen veraltet.

WLAN: Abklrzung fir Wireless Local Area Network. Auch kurz als
drahtloses Netzwerk bezeichnet.

WMA: Abklirzung fir Windows Media Audio, Microsoft-eigenes Audio-
Datenformat. Wie bei MP3-Dateien ist auch hier der Inhalt komprimiert.

WPA: AbkUrzung fir Wi-Fi Protected Access (deutsch etwa ,Wi-Fi ge-
schutzter Zugriff”). Loste WEP als Standard-VerschlUsselungsverfahren
fur drahtlose Netze ab.
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Fehlerbehebung
Problem Magliche Ursache Abhilfe

Keine Funktion.

Netzkabel nicht eingesteckt.

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose
220-240 V 50/60 Hz.

Kein Ton.

Fehlerhafte Anschllsse des Eingangskabels.

SchlieRen Sie das Kabel richtig an (Seite 7). Falls das
Problem weiterhin besteht, ist das Kabel ggf. defekt.

Die Lautstarke ist auf Minimum gestellt.

Erhohen Sie die Lautstarke.

Der Ton ist stummgeschaltet.

Drucken Sie ﬂ oder V+ auf der Fernbedienung, um
die Audioausgabe wieder zu aktivieren, und stellen Sie
danach den Lautstarkepegel ein.

Ein Kopfhorer ist angeschlossen.

Entfernen Sie den Kopfhorer.

Wiedergabe von CD nicht moglich.

Keine Disc eingelegt.

Legen Sie eine Disc ein.

Eine nicht abspielbare Disc ist eingelegt.

Legen Sie eine abspielbare Disc ein (Priifen Sie den
Disctyp).

Die Disc ist verschmutzt.

Reinigen Sie die Disc.

Die Disc kann nicht geladen werden.

Schalten Sie das Gerat ein und fihren Sie
dann die Disc in das Laufwerk ein.

Die Disc ist nicht mit der bespielten Seite nach
unten eingelegt.

Legen Sie die Disc mit der bespiel-
ten Seite nach hinten ein.

Auf der CD sind MP3-Dateien.

Die Wiedergabe von MP3-Dateien von CD wird nicht
unterstutzt.

Eine Mediendatei kann nicht
abgespielt werden.

Das Format der Datei wird nicht unterstitzt.

Wandeln Sie die Datei auf einem Computer mit einem
Konverter-Programm in ein unterstutztes Format um.

Das Gerat arbeitet nicht richtig.

Ziehen Sie den Netzstecker von der Steckdose ab, und
stecken Sie ihn nach etwa 30 Sekunden wieder an.

Die Fernbedienung arbeitet nicht
ordnungsgemar.

Die Batterien der Fernbedienung sind ver-
braucht.

Ersetzen Sie die Batterien durch neue.

Der Radio-Empfang ist gestort.

Das Antennenkabel ist locker oder beschadigt.

Stecken Sie das Antennenkabel fest in die Buchse bzw.
ersetzen Sie es durch ein neues.

Der iPod-Betrieb ist gestort.

Der iPod ist nicht richtig in das Dock eingesteckt.

Ziehen Sie den iPod heraus und stecken Sie ihn vor-
sichtig wieder ins Dock ein, bis die Verbindung korrekt
hergestellt ist.

Die iPod-Wiedergabe stoppt und ein
anderer Titel wird gespielt.

Die iPod-Funktion , Shake to Shuffle” ist ak-
tiviert.

Deaktivieren Sie in Ihrem iPod diese Funktion.

Die USB-Wiedergabe ist nicht moglich.

Die Kombination aus Datei und Verzeichnisna-
me ist zu lang.

Die Kombination aus Datei und Verzeichnisname darf
250 Zeichen nicht Uberschreiten. Kurzen Sie die Lange
der Namen.

Das Dateiformat des USB-Speichermediums ist
nicht kompatibel.

Formatieren Sie das USB-Speichermedium im FAT32-
Format.

Die Anzahl der Dateien / Verzeichnisse Uber-
schreitet die maximal erlaubte.

Reduzieren Sie die Anzahl der Dateien / Verzeichnisse
(Seite 17).
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Technische Daten

Allgemein

Loewe SoundVision ID Art.Nr. 51203-B/L/U10
Betriebstemperatur [°C] 5..40
Feuchtigkeit [%)] (keine Kondensation) 30...90
Abmessungen [B x H x T in cm] 54,8 x22,4x19,8
Masse [ka] 6,4
Elektrische Daten

Netzspannung [Volt 50/60 Hz] 220 - 240

Leistungsaufnahme [Watt] 13
Leistungsaufnahme in Standby [Watt] (Energiesparmodus)  =<0,5

Laser Laserklasse 1, Wellenlange: 790nm
Endstufen 3
Belastbarkeit [Watt] (Nominal) 2x 25, 1x 50
Belastbarkeit [Watt] (Peak) 2x 50, 1x100

Display Touch screen, 17 cm Diagonale, 800 x 480 Pixel

Schnittstellen

Kopfhorer Klinkenbuchse 3,5 mm
AUDIO IN Klinkenbuchse 3,5 mm
AUDIO OUT Klinkenbuchse 3,5 mm
LINK Klinkenbuchse 2,5 mm
USB 2xV 2.0, yp A
ANT FM FM-Antennen-Eingang, 75 Ohm
LAN Drahtgebundenes Netzwerk RJ-45

Drahtlose Schnittstellen
Unterstutzte Standards
Frequenzbereich
Verschlusselung
Bluetooth Protokolle

801.11b/g +n
2400-2483,5 MHz
WEP, WPA, WPA2
A2DP

Unterstiitzte Medienformate

CD Audio-CD, CD-R, CD-RW
Unterstiitzte Dateiformate
Audio MP3, WMA (ohne DRM), FLAC, AAC,

WAV, LPCM, OGG
Unterstiitzte Playlistenformate

Audio M3U, PLS
Heimvernetzungsstandard
Audio Universal Plug and Play Audio/Video (UPnP AV)

DLNA
Drahtgebundenes Netzwerk
Unterstutzte Standards 10 Mbit/s Ethernet (10Base-T)

100 Mbit/s Fast Ethernet (100Base-T)

Unterstiitzte Apple Gerate - Made for
(nur Audio-Wiedergabe)
iPod touch (4th generation), iPod touch (3rd generation)
iPod touch (2nd generation), iPod touch (1st generation)
iPod classic
iPod nano (6th generation), iPod nano (5th generation)
iPod nano (4th generation), iPod nano (3rd generation)
iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone

Impressum

Loewe Opta GmbH
Industriestrafie 11
D-96317 Kronach
www.loewe.de

Printed in Germany
Redaktionsdatum 07/13-8.0 TB/FP
© Loewe Opta GmbH, Kronach
ID: 3.x

Alle Rechte, auch die der Ubersetzung, Technische Anderungen sowie
Irrtimer vorbehalten.

Anderungen des Designs und der technischen Daten ohne vorherige
Ankundigung moglich.

Schutz der Umwelt

Verpackung und Karton

Fir die Entsorgung der Verpackung haben wir entsprechend den nati-
onalen Verordnungen ein Entgelt an beauftragte Verwerter entrichtet,
die die Verpackung vom Fachhandler abholen.

Das Gerat

Achtung: Die EU-Richtlinie 2002/96/EG regelt die ord-
nungsgemalle Ricknahme, Behandlung und Verwer-
tung von gebrauchten Elektronikgeraten.
Elektronische Altgerate mussen deshalb getrennt ent-
sorgt werden. Werfen Sie dieses Gerat zur Entsorgung
bitte nicht in den normalen Hausmdll! Sie kdnnen

Ihr Altgerat kostenlos an ausgewiesene Rlcknah-
mestellen oder ggf. bei Ihrem Fachhandler abgeben,
wenn Sie ein vergleichbares neues Gerat kaufen.
Weitere Einzelheiten Uber die Riicknahme (auch fur
Nicht-EU-Lander) erhalten Sie von lhrer Ortlichen
Verwaltung.

Batterien der Fernbedienung

Die Batterien der Erstausristung enthalten keine Schad-
stoffe wie Cadmium, Blei und Quecksilber.

Verbrauchte Batterien dirfen nach der Batterieverord-
nung nicht mehr in den Hausmull entsorgt werden.
Werfen Sie verbrauchte Batterien unentgeltlich in die
beim Handel aufgestellten Sammelbehalter. Auch bei
lhrem Fachhandler finden Sie einen Sammelbehalter fur
verbrauchte Batterien.
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Gracenote®-Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Zu dieser Anwendung oder diesem Gerat gehort Software von Graceno-
te, Inc., mit Sitzin Emeryville, Kalifornien, USA (im Folgenden bezeichnet
als ,Gracenote”).

Mit Hilfe der von Gracenote bereitgestellten Software (,Gracenote-
Software”) kann diese Anwendung Musikalben und/oder Dateien
online identifizieren und musikbezogene Daten von Online-Servern
oder eingebundenen Datenbanken (zusammengefasst unter der Bezeich-
nung , Gracenote-Server”) abrufen, darunter Informationen zu Name,
Klnstler, Stlick und Titel (, Gracenote-Daten”), sowie weitere Funktionen
ausflhren. Sie durfen die Gracenote-Daten nur so nutzen, wie bei den
Endbenutzerfunktionen der Anwendung bzw. des Gerats vorgesehen.
Sie sichern zu, dass Sie Gracenote-Daten, die Gracenote-Software und
die Gracenote-Server nur fir lhren personlichen und nichtkommerzi-
ellen Gebrauch nutzen. Sie sichern zu, die Gracenote-Software oder
beliebige Gracenote-Daten nicht Dritten zukommen zu lassen, fur Drit-
te zu kopieren oder an Dritte zu Ubertragen bzw. zu Ubersenden. SIE
SICHERN ZU, GRACENOTE-DATEN, DIE GRACENOTE-SOFTWARE UND
GRACENOTE-SERVER NUR SO ZU NUTZEN, WIE IN DIESEM DOKUMENT
AUSDRUCKLICH GESTATTET.

Sie stimmen zu, dass lhre nichtexklusive Lizenz zur Nutzung der Grace-
note-Daten, der Gracenote-Software und der Gracenote-Server erlischt,
wenn Sie die genannten Einschrankungen verletzen. Sie sichern zu, dass
Sie nach dem Erloschen lhrer Lizenz aufhéren, die Gracenote-Daten,
die Gracenote-Software und Gracenote-Server in irgendeiner Weise
zu nutzen. Gracenote behalt sich alle Rechte an Gracenote-Daten, der
Gracenote-Software und den Gracenote-Servern vor, insbesondere alle
Eigentumsrechte. Unter keinen Umstanden ist Gracenote zu Zahlungen
an Sie verpflichtet fir Informationen, die Sie Gracenote bereitstellen.
Sie stimmen zu, dass Gracenote, Inc., seine aus dieser Vereinbarung
entstehenden Rechte direkt und in eigenem Namen Ihnen gegenlber
geltend machen darf.

Der Gracenote-Dienst nutzt einen speziellen Identifikationsmechanismus,
um Abfragen zu statistischen Zwecken zu erfassen. Diese zufallig zuge-
wiesene numerische Identifikation dient dazu, dem Gracenote-Dienst
das Zahlen von Abfragen zu erméglichen, ohne dass dabei Daten Uber
Sie bekannt werden. Weitere Informationen finden Sie auf der Web-
seite mit Gracenotes Datenschutzrichtlinie (,Privacy Policy”) fir den
Gracenote-Dienst.

Sie erhalten eine Lizenz fUr die Gracenote-Software und alle Gracenote-
Daten so, wie sie vorliegen. Gracenote macht keine ausdruicklichen oder
impliziten Aussagen oder Zusagen hinsichtlich der Richtigkeit der Grace-
note-Daten auf den Gracenote-Servern. Gracenote behalt sich das Recht
vor, Daten von den Gracenote-Servern zu l6schen oder Datenkategorien
zu andern aus Grlinden, die nach Gracenotes Ermessen ausreichend sind.
Gracenote gibt keine Zusicherung, dass die Gracenote-Software oder
die Gracenote-Server fehlerfrei sind oder dass die Gracenote-Software
und die Gracenote-Server ununterbrochen laufen. Gracenote ist nicht
verpflichtet, Ihnen neue, verbesserte oder zusatzliche Datentypen oder
kategorien zur Verfligung zu stellen, die Gracenote moglicherweise
zukUnftig anbieten wird, und es steht Gracenote frei, seine Dienste
jederzeit einzustellen. )

GRACENOTE SCHLIESST ALLE AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZITEN
GARANTIEN AUS, INSBESONDERE IMPLIZITE GARANTIEN DER HAN-
DELSUBLICHEN QUALITAT, DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, DES EIGENTUMS UND DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN.
GRACENQOTE GIBT KEINE GARANTIE FUR DIE ERGEBNISSE, DIE SIE DURCH
NUTZUNG DER GRACENOTE-SOFTWARE ODER VON GRACENOTE-
SERVERN ERHALTEN. GRACENOTE HAFTET UNTER KEINEN UMSTANDEN
FUR FOLGE- ODER ZUFALLSCHADEN, FUR ENTGANGENE GEWINNE
ODER ENTGANGENE ERLOSE.

© Gracenote, Inc. 2009

..

Made for .Made for iPod” und ,,Made for iPhone” bedeu-
BiPod [liPhone | ten, dass ein elektronisches Zusatzgerat speziell
fur den Anschluss an den iPod, bzw. das iPhone
konstruiert ist und vom Entwickler dahingehend
zertifiziert wurde, dass es den Apple-Leistungsnormen entspricht. Apple
Ubernimmt keine Gewahr im Hinblick auf die Verwendbarkeit dieses
Gerates oder dessen Konformitat mit den Standards fur Sicherheit und
Funkentstorung.
iPod und iPhone ist in den USA und anderen Landern eingetragene
Marke von Apple Inc.
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E-mail: loewe@loewe.co.at
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Fax+32-3-2710108
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Tel +359 - 2 9556399

E-mail: darlington@psp-bg.com

@©H Telion AG
Rutistrasse 26

8952 Schlieren, Schweiz
Tel +41-447321511
Fax +41- 447321502
E-mail: infokKD@telion.ch

(@) Hadjikyriakos & Sons Ltd.

121 Prodromos Str., PO Box 21587
1511 Nicosia, Cyprus

Tel +357-22872111

Fax +357-22 66 3391

E-mail: savvas@hadjikyriakos.com.cy

@ BaSys CS s.ro.
Sodomkova 1478/8
10200 Praha 10 - Hostivar,
Ceska republika

Tel +420 234 706 700
Fax +420 234706 701
E-mail: office@basys.cz

@ Loewe Opta GmbH,
Customer Care Center
Industriestrale 11

96317 Kronach, Deutschland
Tel +49 9261 99-500

Fax +49 9261 99-515

E-mail: ccc@loewe.de

EET Europarts

Nordisk Loewe distributer
Bregnergdvej 133 D

3460 Birkered, Denmark

Tel +45-821919

Fax +45-82 16 09

E-mail: info@eeteuroparts.dk

®Gap|asa SA

Conde de Torroja, 25
28022 Madrid, Espana

Tel +34 - 917 48 29 60
Fax+34-9132916 75
E-mail: loewe@maygap.com

13 Parc de I I'Europe, BP 10010
67014 Strasbourg Cédex, France
Tel +33-3-887972 50

Fax +33-3-887972 59

E-mail: loewe france@loewe-frcom

@ Karevox Oy
Museokatu 36

00100 Helsinki, Finland
Tel +3568 -9 44 56 33
E-mail: kare@haloradio fi

Loewe UK Limited

1st Floor, 237A Kensington High St
London

W8 6SA, UK

Tel +44 - (0) 207 368 1100

Fax +44 - (0) 207 368 1101

E-mail: enquiries@loewe-uk.com

Issagogiki Emboriki Ellados
SA

321 Mesogion Av.

152 31 Chalandri-Athens, Hellas

Tel +30- 21067212 00

Fax +30-210 674 02 04

E-mail: christina_argyropoulou@
isembel.gr

® Basys Magyarorszagi KFT
Té parku.9.

2045 Torokbalint, Magyar

Tel +36 - 234156 37 (121)

Fax +36-23 415182

E-mail: ertekesites@basys.hu

@ @ Galerien Und PartnerPlus
King's Tower 28/F, 111 King Lam Street
Kowloon, Hong Kong

Tel +852-27 77 89 88

Fax +852 - 2310 08 08

E-mail: service@loewe-cn.com

Plug&Play Ltd.
Bednjanska 8, 10000 Zagreb
Hrvatska (Kroatia)

Tel +38514929 683

Fax +38514929 682

E-mail: info@loewe.hr

(D Loewe ltaliana S.rL.

Via Monte Baldo, 14/P - 14/N

37069 Dossobuono di Villafranca di
Verona

Tel +39 - 04582 51 690

Fax +39 - 045 82 51 622

E-mail: info@loewe. it

ao

Clear electronic entertainment Ltd
13 Noah Mozes St.

Agish Ravad Building

Tel Aviv 67442 Israel

Tel +972 - 3 - 6091100

Fax +972 - 3 - 6092200

E-mail: info@loewe.co.ll

Navshiv Retail Pvt. Ltd.

Block D, Plot No. 7 Shanti Kunj
Vasant Kunj

New Delhi - 110070, India

Tel +911147 6555 00

Fax +911147 676715

E-Mail: admin@navshiv.com

Parsa St. Fereshteh

Tehran, Iran

Tel + 98 921 344 0521

E-Mail: s.zarandooz@gmail.com

@ Salem Agencies & Services Co.
Hamad Al Haqueel Street, Rawdah,
Jeddah 21413

Kingdom of Saudi Arabia

Tel +966 (2) 665 4616

Fax +966 (2) 660 7864

E-mail: hkurkjian@aol.com

@@ Kpartners, SIA
A.Caka iela 80

Riga, LV-1011, Latvia
Tel +371-67 2929 59
Fax+371-67 310568
E-mail: olga@dom332.Iv

ama Cappella Ltd.
Ausros Vartu 5, Pasazo skg.
01129 Vilnius, Lithuania

Tel +370-5212 22 96

Fax +370 - 52 62 66 81
E-mail: info@loewe. It

@ Doneo Co. Ltd

34/36 Danny Cremona Street
Hamrun, HMR1514, Malta

Tel +356-21- 225381

Fax +356-21-230735

E-mail: service@doneo.com.mt

Somara SA.

377, Rue Mustapha El Maani
20000 Casablanca, Morocco
Tel +212 - 22 22 03 08

Fax +212 - 22 26 00 06
E-mail: somara@somara.ma

® Premium Consumer Electronics as
@Dstre Kullerad 5

3241 Sandefjord, Norge

Tel +47-33293040

Fax +47 - 33 44 60 44

E-mail: loewe@loewe.no

@ Audio Products Group Pty Ltd
67 O'Riordan St

Alexandria NSW 2015, Australia

Tel 0800174 781

Fax +61 - 02 9578 0140

E-mail: help@audioproducts.com.au

® Mayro Magnetics Portugal, Lda.
Rua Professor Henrique de Barros
Edificio Sagres, 2°. C

2685-338 Prior Velho, Portugal

Tel +351-2194278 30
Fax+351-21940 0078

E-mail: geral.loewe@mayro.pt

(PD 3L0GIC Sp.z 0.0.
ul. Zakopiarska 153
30-435 Krakow

Tel +48 - 12 640 20 00
Fax +48-12 64020 01
www.3logic.pl

105005 Moscow, Russia

Tel +7 - 499940 42 32 (ext. 454)
Fax +7-49573078 01

E-mail: service@loewe-cis.ru

@ EET Europarts AB

Nordisk Loewe distributor

Box 4124

SE-131 04, Nacka, Sverige

Tel +46 - 8 507 510 00

E-mail: Kundservice@eeteuroparts.se

@Atlas Sound & Vision Pte Ltd
10 Winstedt Road #01-18
Singapore 227977

Tel +65 - 6334 9320

Fax +65-6339 1615

E-mail: service@atlas-sv.com

@ BaSys SK, s.r.o.
Staré Vajnorska 37/C
83104 Bratislava, Slovakia
Tel + 421249106618
Fax + 42124910 66 33
E-mail: loewe@basys.sk

SERVISPLUS GENEL MERKEZ
ORNEK MAH. ATES SOK. NO:1

34704 ATASEHIR, ISTANBUL, TURKIYE
Tel +90 - 216 315 39 00

Fax +90 - 216 315 49 50

E-mail: info@servisplus.com.tr

@ Dubai Audio Center

PO. Box 32836, Sheikh Zayed Road
Dubai, UAE

Tel+971-4 34314 41

Fax +971-4 34377 48

E-mail: service@dubaiaudio.com

© by Loewe Opta 02.04.13



EG-Konformitétserkldarung

EC Conformity Declaration
Dokument-Nr./Monat . Jahr: 50203 / 10.2011 Hersteller: Loewe Opta GmbH Handelsname: LOEWE.
Document No./Month . Year Manufacturer Trade mark
Adresse: Industriestr. 11 Produkt:  FM/Internet-Radio mit CD-Laufwerk Produktbezeichnung: Sound Vision
Address: 96317 Kronach Product:  FM/Internet-Radio with CD-Player Product designation

Germany

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Europdischer Richtlinien tberein:
The designated product conforms to the provisions of the following European directives:

2006/95/EG

Richtlinie des Rates vom 12. Dezember 2006 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend elektrischer

Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen - Niederspannungsrichtlinie.

Eiectricai equipment designed for use within certain voitages iimits - L V-Directive.

2004/108/EG

Richtlinie des Rates vorn 15. Dezember 2004 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber die elektromagnetische Vertraglichkeit.
Electromagnetic compatibility

1999/5/EG

Richtlinie des Rates vom 9. Méarz 1999 iber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige

Anerkennung ihrer Konformitat

Radio equipment and Telecommunications Terminal Equipment and the Mutual Recognition of their Conformity

2005/32/EG

Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. Juli 2005 zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener Produkte und zur Anderung der Richtlinie 92/42/EWG des Rates sowie der Richtlinie 96/57/EG und
2000/55/EG des Européischen Parlaments und des Rates.

Establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-using products and amending

Council Directive 92/42/EEC an Directives 96/57/EC and 2000/55/EC of the European Parliament and of the Council.

Anbringung der CE-Kennzeichnung: 11
Affixing of the CE marking

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produkts mit den Vorschriften der Richtlinien wird nachgewiesen durch die vollstandige Einhaltung folgender
Normen:
The conformity of the designated product with the provisions of Directives is proved by full compliance with the following standards:

Richtlinie / Directive 2006/95/EG

[x] en 60065 2002  +A1 2006, A112008

Richtlinie / Directive 2004/108/EG

X1 EN 55013 2001  +Af1 2003, A2 2006 [X] EN 55024 1998  + A1 2001, A2 2003
X | EN 55020 2007 X1 EN 61000-3-2 2006

EN 55022 2006 +A1 2007 [x] EN61000-3-3 2008
Richtlinie / Directive 19998/5/EG

[ X] EN 62311 2008 EN 301489-17 V2.1.1

EN 301489-1 V1.8.1 EN 300328 V1.7.1
Aussteller: Loewe Opta GmbH Ort, Datum: Kronach, den 10.10.2011
Issuer Place, Date

Rechtsverbindliche Unterschrift: / / I
Legally binding signature Name: ppf. Béland Boht’ ~ I-VeReinkt Mowitzki &

Director R D Product Development  Head of TV Device Development
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To3u ypen oTroBaps Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHMSA 1 pasLuMpeHnTe CbOoTBETHU NpeanocTtaBkv OupektuBa 1999/5/EC. PaspelueHo
€ U3Mnon3BaHeTo My BbB BCUYkM Abpxkasu oT EC, n ocseH ToBa B Ucnanaus, Hopeerus n LWBenuapus. Bbe ®paHums u
WTanua nanonssaHeTo My € pa3pelleHO camMo B 3aTBOPEHMU NOMELLEHUA .

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EG.
Muze byt pouzivan ve vSech zemich EU dodate¢né také na Islandu, v Norsku a ve Svycarsku. Ve Francii a v Italii je
pouziti pFistroje dovolené jenom v interiéru.

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EG.
Es darf in allen Landern der EU sowie zusétzlich in Island, Norwegen und der Schweiz betrieben werden. In Frankreich und Italien ist
die Nutzung nur in Innenrdumen zulassig.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF. Det md kun
anvendes i EU-landene samt i Island, Norge og Schweiz. | Frankrig og Italien er det kun tilladt at anvende det indenders.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras disposiciones de la Directiva 1999/5/CE. Puede operar en todos
los paises de la UE y adicionalmente en Islandia, Noruega y Suiza. En Francia e Italia, su uso esta permitido Gnicamente en espacios
interiores.

Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EYolennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen muiden laitetta koskevien maaraysten mukai-
nen . Laitetta saa kayttaa kaikissa EU-maissa seka Islannissa, Norjassa ja Sveitsissa. Ranskassa ja Italiassa laitetta saa kayttaa vain
sisatiloissa.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC. L'utilisation est
possible dans tous les pays de I'UE, en Islande, en Norvege et en Suisse. En France et en Italie |'utilisation est autorisée uniquement
dans des espaces fermés.

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. It may be
operated in all countries in the EU and also in Iceland, Norway and Switzerland. In France and Italy it may only be used indoors.

Autdg 0 €EOTTAICUOG gival O CUPPOPPWAON PE TIG OUCIWDEIG ATTAITACEIG Kal AANEG OXETIKEG BIaTAgEI TNG Odnyiag 1999/5/
EC. Emtpémetal n Asitoupyia TnG o€ OAeg Tig Xwpeg TG EE, kaBwg kai otnv loAavdia, atnv NopBnyia kai otnv EABeTia.
v FaAAia kai otnv ITaAia emMTPETTETAI N XPAON MOVO O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE. Pud essere messo in funzione in
tutti i paesi dell’'UE e inoltre in Islanda, Norvegia e in Svizzera. In Francia e in Italia € consentito |'uso solo in ambienti chiusi.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF. Det kan brukes i
alle EU-land og dessuten i Island, Norge og Sveits. | Frankrike og Italia er kun innenders bruk tillatt.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EG. Het gebruik is
toegestaan in alle landen van de EU en ook in lsland, Noorwegen en Zweden. In Frankrijk en Italié is het gebruik slechts binnenshu-
is toegestaan.

Denna utrustning ar i Gverensstammelse med de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 1999/5/EC. Apparaten
far anvandas i alla Iander inom EU liksom palsland, i Norge och i Schweiz. | Frankrike och Italien far apparaten anvandas endast
inomhus.

ced











